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]fil observancia de la palabra dada 4 ana ciudad que se rin-
de qued6 generalmente incumplida al dejar la entrada i
bre i los soldados vencedores. ST
oo Banitic = i
; %’l'i‘,o Emilio Regilo, pretor romano, habiendo puesto
odo su conato en apoderarse de la ciudad de Phoces, no
u1o su ntento 4 caunsa de la singula 22 de sm
Siguio su intentc ausa ¢e la singular proeza de sus
h‘ahn‘u;n s, que se defendieron 4 maravilla, éplii.m con ellog
pacto de considerarlos como amigos del pueblo romano,
no de entrar en el territorio como en ciudad confe-
, "v.;lﬁ‘r.do asi que acabaran las hostilidades:
1endose efectuado la entrada en compaiii
!:,{l.t',ln[.[l%!‘.]nm} or pompa al especticulo, no estuvo en las
manos del pretor el contener 4 sus soldades, por mis esfuer
"."’”wfi““ll‘”‘”’ Yy ante sus ojos vié que saquearon buena parte
ua,f.lxl‘.lliqéagr. la venganza y la avaricia sobrepujaron [a
aquuL u(‘l_ul Jeie, asi como la disciplina militar.
2 Uleomenes que cualquiera que fuera el dafio que
1 iciera en la guerra, aquél estaba por cima
v - adao o s 3 -
: Sia, b ‘{ue era ademds ajeno 4 ley ninguna
i de los dioses ni de los hombres. Habiendo dicho gue-
rrero ajustado una tregua de siete dias con los ar i‘ﬁlOS
RS Sniar T AT - 3 = :
,tll,hb ;"'1.1-"1"1‘19 eran pasados cuando cargb sobre ellos ha-
tlandose dormidos, v acabd todos 2 o 3
& 0s, y acabé con todos, ale do como de-
1 de --1“ }‘. JL,.] rJu[’,l‘h L‘éCUH\'r:IilD hecho no se habia
ablado de las noches. Los dioses veng an pérfid:
e °§ vengaron tan pérfida
En ocasién de celebrarse
asid celebrarse un parlamento entre los i
B lad sl ok parlamento entre los magis-
: de Casilinum, fué ésta tomad
presa; acontecié el hecho, sin embareo "ol migio a4
i ntecio el hecho, sin embargo, en el sielo de
(1 e 0 S I T r - g
o a en gu recieron los mis justos capitanes v en que
as milicias estaban mejor regimentadas. Siempre que a
ello tropezamos con ocasién Ll'u\‘gr--;falﬂ ].\(.J.‘luuprelqu:: L
la torpeza de nuestros enemigos ‘ \ e L‘_mOS i
\‘"\‘L‘j‘ E 1117 1e 1L .:- : Llll“T :" ‘1.\[' ‘\‘I‘I:!!” ‘-1’3 Sll 1al!‘a dﬂ
gL nia la guerra con privilezios razonables que la
AZO01 0§ n w SO N mnla ar i A 0 r
4 2 ¥ no :_:e.(.u.-.l.,,'l; aqui la maxima _\'er}l‘u'fir?r?l
s agere, ul e ulerius preedefur inseitia ! ; pero me
prende la extension que Jenofonte 'da 4 aquéllos 4 jus
or las ‘ r or las divarens 191 : SRy a
;}ié; TS. eas y por las diversas expediciones del empera-
25 1{,&' quien escriblé las hazafias. Aunque merezca eran
ilic.{iul ILu_ ml‘L_ ' C0sas, como experimentade capitdn \‘?i’m
sofo de los primeros discipulos de Socrate \"0 no ‘1'71!‘-“}0
n«:Ic,rlucu’_cm'.m buenos esos privilegios en todas qu;; partes
il se o hienv nner A & ¥ =T
il sefior de Aubigny puso cerco 4 Capua I

<

haber llevado 4 cal e y, despueés de
ado a cabo un furioso ataque. Fabricio C

: s, L S0 ataque, Fabricio Colona
que defendia la ciudad, comenzé 4 parlamentar cla:<dqu11!.

]

' :
baluarte; mien su se hLabi .
8e habian descui lado aletin

tanto, las de £ ony. £ ; dado algun
un ::1)3 l%iL_I-L x]" 1gny, apoderdronse de la ciudad ¢ hicieron
gran destrozo. Recientemente en Ivoy, el sefior Juan Ro

g o kil =

« Nadie debe sac: i i - .
1 1 debe sacar PrY vecho de la ignorancia zjena. CIcen 0N, de Ofie. HLAT
Hh / 3
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mere, habiendo incurrido en el desacierto de salir & parla-
mentar eon el condestable, encontrd & su regreso la plaza
tomada. El marqués de Pescara sitiando 4 Geénova, donde
el duque Octavio Fregoso mandaba bajo la proteccion fran-
cesa, estando ya de acuerdo ambos caudillos, habiendo ya
adelantado tanto que se daba ya por hecho, estando ya @
punto de ratificarse, losespafioles penetraron en la plazay
procedieron como si hubieran ganado la victoria. Mais t:
de, en Ligny, en Barrois, donde el conde de Brienne ejel
cia el mando, habiéndole sitiado el emperador en persona, y
Berthieville,lugarteniente del citado conde salido dparlamen-
tar, durante esta operacién la ciudad se encontrd tomada ;
Fu il vincers abil cosa,

Vineasi o per for 1
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dicen los que asi obran; pero el filésofo Crisipo no hu-
biera sido de este parecer, ni yo tampoco; pues decia
que aquellos que compiten en la carrera deben emplear to-
l{tf:.‘ los recursos de que disponen, pero en manera alguna les
mano en el adversario para detenerle, m
tampoco la pierna para que caiga. Y expresandose todavia
de modo mds generoso, el gran Alejandro Polipercon, a
quien querian persuadir para que se aprovechara de laven-
taja que la oscuridad y la noche le propor mahan para
atacar 4 Dario: « De ningin modo, respondid, no esia en mi
i on busca de victorias de mala ley : malo me fortuna
paenileat, cuam victorie pudeat . »

es licito poner

CAPITULO VII
QUE LA INTENCION JUZGA NUESTRAS ACCIONES

Dicese que la muerte nos libra de todos nuestros compro-
misos. Yo sé de algunos que han interpretado este princi-
iverso modo. Enri jue VII, rey de Inglaterra, con-
“elipe, hijo del emperador Maximiliano, 0,

de una manera mas honrosa, padre del
hiciera entrega del duque de

pio de dive
vino con

para desigi :
emperador Carlos V,enquele

iclorin al azar, ya 4 la pericia, siempre es gloriosa. ARIOS:

ne de mi mala fortuna que avergonzarme de la viclo-
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Suffol do /a Rosa blanca, su enemigo, que habia huido y
buscado asilo en los Paises Bajos, con la condicién de que
no atentaria contra la vida de dicho duque; sin embargo,
dlahora de morir ordeno 4 su hijo en el testamento que die-
ra muerte 4 Suffol en cuanto él hubiera exhalado el tiltimo
suspiro. Poco ha, en esa tragedia de los condes de Horn y
Hegmond que el duque de Alba nos hizo ver en Bruselas,
hubo toda suerte de acontecimientos notables. El conde da
Hegmond, bajo cuya fe y seguridad su compaifiero se en-
trego al duque, rogoé con grande insistencia que se le hi-
ciera morir el primero 4 fin de pagar con su vida la del
conde de Horn. La muerte no descargé al primero de lafe
prometida, y el segundo pudo estar libre sin sucumbir. No
podemos mantenernos mas alla de nuestras fuerzas ni de
nuestros medios; por esto, y porque nuestros esfuerzos b
ejecuciones no residen en modo alguno en nuestro poder,
no hay nada tan real en nuestro albedrio como la voluntad;
en ella se fundan y establecen por necesidad todas las re~
glas del deber del hombre. Asi, el conde de Hegmond que
tenia su alme y voluntad sujetas 4 su promesa, bien que la
facultad de efectuarla no estuviera en su mano, quedaba
sin duda libre de su deber, aun cuando hubiese so revivi-
do al conde de Horn. Pero el rey de Inglaterra, faltando 4
la palabra dada por designio, no puede encontrar excusa
por haber dejado para después de la muerte, la ejecucion
de su deslealtad; como tampoco el arquitecto de que nos ha-
bla Herodoto, el cual guardé lealmente durante toda su vida
el secreto del lugar en que se encontraban los tesoros del
rey de Egipto, su seiior, y al morir lo descubrié 4 sus hijos.

He visto algunos hombres que en vida retuvieron & sa-
biendas intereses ajenos, disponerse 4 entregarlos por su
testamento, después desu muerte. Con semejante proceder
nada hacen de eficaz, nial aplazar cosa tan urgente, ni al
pretender borrar falta tan grave mediante sacrificio tan
escaso. Iiste debe ser mayor cuanto que pagan 4 regana-
dientes ; su satisfaccion debe ser mas Jjusta y meritoria: la
penitencia exige el sacrificio. Todavia son mas dignos de
reprension los que guardan la declaracion de alguna odiosa
voluntad hacia el préjimo para sus ultimos instantes, ha-
biéndola ocultado toda su vida; dan éstos muestra de
estimar en poco su propio honor, irritando al ofendido con-
tra su memoria, y menos todavia su conciencia, no habien-
do sabide hacer extinguir su odio por el respeto de la
muerte misma, y llevindolo hasta més allg de sepulcro,
Jueces injustos que juzgan cuando carecen ya de conoci-
miento de causa. Yo me guardaré, si puedo, de que mi
muerte diga nada que mi vida no haya sostenido y abierta-
tamente declarado.

LIBRO 1, capiTULO VIII

CAPITULO VIII
DE LA OCIOSIDAD

Como vemos los terrenos baldios, si son fecundos y fér-
tiles, poblarse de mil suertes de hierbas esgontz}nf?s & 11:1:::
tiles, y que para que produzcan provechosamente es Plll‘_*
ciso cultivarlos y sembrarlos de determinadas semi as
para nuestro servicio; y asi como vemos ullajz mujeres
producir solas montones informes de carne %, y que para
que resulte una generacién provechosa y nar.ux'u‘l_ u?_nc._l.g-‘
sario depositar en ellas otra semilla, asi acont 31; con Iu:j
espiritus; si no se los ocupa en labor determinada Tllu'“., S:
sujete y contraiga se lanzan desordenadamente en el vago
campo de las fantasias,

Sicut aqus tremulum labris ubi lumen ahenis
Sole rep ssum, au liantis imag r.u:'hma_:‘
Omnia pervolital late ; jamque sub auras
Erigitur, summique ferit loquaeria tecli *;

y no hay ensueiio ni locura que el entendimienfo no en-
E;ennir'c en agitacidn semejante :
ri somnia, van®
Finguntuor

H AT a4 of 16l
El alma se pierde cuando no tiene un fin estableci lo,
pues como suele decirse, estar en todas partes no es en-
contrarse en ninguna.
Quisquis ubique habitat, Maxime nuscuam habital 2.

Yo, que ultimamente me he recogido en mi casa dcc:@u[q
en cuanto de mi voluntad dependa & pasar en reposo y
solo la poca vida que me queda, parecidme no quler pres-
tar beneficio mayor 4 mi espiritu que dejarlo en plena
libertad, abandonado 4 sus propias fuerzas, que se di‘JH:*
viese donde tuviera por conveniente, con 10’ cual les‘pu-.
raba que pudiera en lo sucesivo adquirir mayor madurez ;
Inas yo creo que, como

Variam semper dant otia mentem 4,

ocurre precisamente lo contrario. Cuando el 1.‘ahch_>'e5|:'ap:1
lo, toma cien veces més carrera que cuando el jinete lo

3

5010,
stes del ovario. : ! A
» bronce una onda agitada refleja la im ;
na, lal oltea incierta, se eleva, desciend
¥ hiere el onado techo con sus i )les reflejos. VIRGILIO, f',:f!l'd”!, ‘f,!”";;
"3 Forjandose quimeras que semejan & los ensuenos de un enfermo. Enetda,
T i josi drando mil ideas diferentes.
4. El espiritu se extravia en la ociosidad, engendrando m eas (
Lucaxo, IV, 704.
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conduce ; mi espiritu ocioso engendra tantas quimeras, tan-
tos monstruos fantdsticos, sin darse tregua ni reposo, sin
orden ni coneierto, que para poder contemplar 4 mi guste
la ineptitud y singularidad de los mismos, he comenzado §
ponerlos por escrito, esperando con el tiempo que se aver-
giience al contemplar imaginaciones tales.

CAPITULO IX
DE LOS MENTIROSOS

No hay ningtin hombre mas desacertado que yo para ha-
blar de memoria, pues es ian escasa la que tengo que no
creo que haya en el mundo nadie & quien falte mds que &
mi esta facultad. Todas las demds son en mi viles v comu-
nes, pero en cuanio 4 memoria me creo un ente singn-
lar y raro, digno de ganar reputacién y nombradia. Ademis
de la falta natural que experimento (en verdad vista
su necesidad Platon hace bien en nombrarla diosa eran-
de y poderosa) si en mi pais quieren sefialar & un hom-
bre falio de sentido, dicen de él que no tiene memoria;
cuando me quejo de la falta de la mia me reprenden y no
quieren creerme, como si me acusara, de falta de sensatez:
no establecen distincion alguna enire memoria v entendi-
miento, lo cual agrava mi situacion, pero no me perjudica,
pues por experiencia se ve que las memorias excelentes
suelen acompanar 4 los juicios débiles. Equivécanse tam-
bién no haciéndome justicia, en el respecto siguiente:
quien como yo no sabe hacer bien nada, aparte de ser
excelente amigo, ve que para ellos las mismas palabras
que acusan mi enfermedad representan la ingratitud; for-
man idea de mi afeccién por mi memoria, y de un defecto
natural h‘acen un defecto de coneciencia: « Olvido, dicen
esta stplica 6 esta promesa; nose acuerda de sus amigos;
no se ha acordade de decir, hacer 6 callar esto 6 ac li'e-}lc:
por Ja estimacion que me tiene.» A la verdad, yo puedo fi-
cilmente olvidar, pero dejar de cuidarme del encargo qua
un amigo me ha confiado, no lo hago nunca. Que se disi~
mule, pues, mi defecto, sin hacerlo consistir en malicia y
mucho menos en una malicia que se opone abiertamente 4
mi caracter.

Algo me sirve de consuelo en esta falta de memoria el
convencimiento de que es un mal de que me valgo para
corregir otro peor, que ficilmente hubiera germinado en
mi y el cual esla ambici6n, pues no puede soportar 1a falta
de memeoria quien estd sumido en los negocios del mundo.
Como rezan varios ejemplos semejantes del progreso de la
naturaleza, la ausencia de memoria ha fortificado en mi otras
facultades 4 medida que ésa me ha faltado; de tener buena
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memoria ficilmente seguiria las huellas aje i espiritu
languideceria por nO ejercer sus propias facultades, como
suele hacer casi todo el undo, que se sirve de las exiranas
opinioNes por tenerias presentes en la mente; mi discurse
por la misma razén tampoco es muy exienso m dilatado,
pues s6lo merced 4 la memoria se almacenan las especies
gue el juicio no procura. Si me hallara favorecido per tal
facultad hubiera ensordecido & mis amigos con mi charla;
al despertar en mi la facultad que yo poseo de
y emplearlos, alargarian en demasia mis diser-
taciones. Es cosa lamentable, yo lo veo por algunos de nis
amigos, 4 medida que la memoria les representa el caso de
que hablan por todas sus fases, retroceden en su narra-
cion, cargindola con tan initiles detalles, que si lo que refie-
ren es interesante, ahozan todo el interés; y si no lo es,
hay tanta razon para maldecir de su feliz memoria como de
su juicio desdichado. Es cesa harto dificil cerrar una rela-
eién y eortarla una vez que se ha comenzado; nada hay
que mejor pruebe la fuerza de un caballo que el que se pare
neto v en redonde. Aun entre las personas dotadas de tacto
veo muchas que quieren y no pueden apartarse de la ca-
rrera emprendida, mientras buscan el punto para cerrar el
yaso : marchan faramalleando v arrastrindese como hom-
yres que sucumben de debilidad. Sobre todo son peligro-
sos los viejos en quienes permanece vivo el recuerdo de las
cosas pasadas y que perdieron la memoria de sus repeticio-
nes. He visto r'e(tacicmes muy agradables convertirse en
aburridas en la boca de un anciano, perque cada uno de
los circunstantes las habia oido cien veces por lo menos.

La segunda ventaja de la falta de memoria consiste en
recordar menos las ofensas recibidas; como decia Cicerén,
para ello seria menester un protocelo. Dario, para no

r en olvido la ofensa que habiarecibido de los atenien-
ses, hacia que un paje le repitiera al oido tres veces, siem-
pre que se senta 4 la mesa: « Seiior, acordaos de los
atenienses. » Ademais, loslugares y libros que veo por se-
cunda 6 tercera vez, se me ofrecen siempre ¢Omo una no-
vedad.

No sin razén se diee que quien no se sienta fuerte de
memoria debe apartarse de lla mentira. Bien sé que los
retdricos establecen diferencia entre mentir y decir men-
tira: asezuran que decir mentira es decir cosafalsa quese
tomé por verdadera; y que la definicién de la paladra men-
tir, en latin, de donde nuestra lengua la ha tomado, vale
tanto como ir conira su conciencia, y que, por consiguien-
te, esto no se relaciona sino con los gue -{iu'cn algo con-
trario 4 lo que saben, 4 los cuale= me refiero. Ahora bien,
éstos 6 lo inventan todo & su guisa, 6 alteran y trastornan
aquello que es verdadero. Cuando cambian y desfiguran
una eosa, al ponerla en su lugar un interlocuter. es d fieil
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que se desconcierten, en atencién 4 que su idea, tal cual ¥
es, habiéndose acomodado primeramente en su memoria &

impreso en ella por la via del conocimiento y de la cien- 8
cia, es dificil gue no se presente 4 la imaginacion desalo-
jando la falsedad, que no puede tener el pie tan Seguro ni
asentado, y las circunstancias del primer aprendizaje, es-
arciéndose de diversas suertes en el espiritu, tampoce
1acen perder el recuerdo de la parte falsa 6 bastarda. En
aquellos otros que inventan fondo y forma, como no hay
ninguna impresiéon contraria que choque & su falsedad,
tanto menos semejan equivocarse. De todos modos acon=
tece que, como la mentira es un cuerpo vano y sin funda-
mento, escapa ficilmente 4 la memoria, si ésta no es fuerte
y bien templada. De lo cual he tenido experiencia frecuen-
te en casos graciosos ocurridos 4 expensas de los que for-
man constantemente el propésito de ser de la misma opinién
de la persona & quien hablan, bien en los asuntos que negos
cian, bien por dar satisfaccion 4 los grandes; pues estas
circunstancias en las cuales quieren prescindir de su fe y
de su conciencia, estando sujetas 4 cambios frecuentes,
preciso es que sus palabras se diversifiquen 4 medida que
aquéllas cambian, de donde resulta que tratindose de la
misma cosa, unas veces dicen gris, otras amarillo; 4 una
ersona de un modo, 4 otra de manera distinta. Y si por
fortuna esta clase de hombres acomodan opiniones tan con-
trarias gen qué seconvierte tan hermoso arte? ;4 méas de que
imprudentemente ellos mismos se desconciertan con tanta
frecuencia ! Porque, ; de qué memoria no habrian menes-
ter para acordarse de tantas formas diversas como forjaron
de un mismo asunto? En mi tiempo he visto envidiar 4 al
gunos esta clase de habilidad, los cuales no ven que si la
reputacion la acompaila, ésta carece de todo fundamento.
Es d la verdad la mentira un vicio maldito. No somos
hombres ni estamos ligados los unos 4 los oiros mds que por
la-palabra. Si conociéramos todo su horror y trascenden-
' cia, la perseguiriamos 4 sangre y fuego, con mucho mayor
motivo gque otros pecados. Yo creo que de ordinario s8
castiga & los muchachos sin causa justificada, por errores
inocentes, y que se les atormenta por acciones irreflexivas
que carecen de importancia y consecuencia. La mentira
sola, y algo menos la testarudez, parécenme ser las faltas
que debieran 4 todo trance combatirse : ambas cosas crecen
con ellos, y desde que la lengua tomé esa falsa dlrec:_mn:
es peregrino el trabajo que cuesta y lo imposible que es
llevarla & buen camino; por donde acontece que comun-=
mente vemos mentir & personas que por otros respectos
son excelentes, las cuales no tienen inconveniente en in=
currir en este vicio. Trabaja en mi casa un buen mucha-
cho, sastre, 4 quién jamas of decir verdad mds que cuando
le conviene. Si como la verdad, la mentira no tuviera m4s

LIBRO I, CAPITULO IX 25

que una cara, estariamos mejor dispuestos para conocer
aquélla, pues tomariamos por cierto lo opuesto 4 lo que di-
jera el embustero, mas el reverso de la verdad reviste
cien mil figuras y se extiende por un campo indefinido.
"Los pitagoricos creen que el bien es cierto y limitado, el

§ mal infinito-é-incierto. Mil caminos desvian del fin; unosolo

[ conduce 4 8l. No me determino 4 asegurar que yo fuera
capaz para salir de un duro aprieto 6 de un peligro eviden-
te y extremo, de emplear una descarada ¥ solemne men-
tira. Plinio dice que nos encontramos mis & gusto en
compania de un perro conocido que en la de un hombre
cuya veracidad de lenguaje desconocemos. Uf exfernus
alieno non sit homines vicel. El lenguaje falso es en efec
to mucho menos sociable que el silencio.

El rey Francisco I sealababa de haber arrollade por me-
dio de tales artes 4 Francisco Taverna, embajador de Fran-
cisco Sforza, duque de Mildn. Era este legado hombre fa
mosisimo en la ciencia de la charla, y habia recibido de
su seifior la mision de disculparle 4 los ojos del monarea &
causa de un suceso de importancia grave. El ray, para estar
informado de las cosas de Italia, de donde habia sido ex-
pulsado, incluso del ducado de Mildn, decidi6 enviar cerca
de Sforza un gentilhombre que le sirviera de hecho de
embajador, pero que en apariencia simulara residir en el
pais por sus negocios particulares, lo cual era posible fin-
gir porque el poder del duque dependia mis del empera-
dor (sobre todo en aquella época en que preparaba el
matrimonio con su sobrina, hija del rey de Dinamareca,
que es al presente dueifia de Lorena), yno podia descubrir,
sin perjuicio de sus intereses, que fal personaje tuviera
ninguna relacién ni comunicacién con nosotros. A esta
comision se prest6 un caballero milanés, caballerizo de la
sasa real, llamado Maravilla, quien, despachado con car-
tas secretas y particulares instrueciones como embajador,
y llevando ademds otras de recomendacion para el duque
en favor de sus asuntos particulares, para cubrir las apa-~
riencias, permanecié tanto tiempo cerca de ese personaje,
que habiéndolo advertido el emperador, disgustése por ello,
lo cual 4 ver did lugar 4 lo que sucedi6 después, y fué
que, so pretexto de una muerte misteriosa, el duque man-
d6 que le cortaran la cabeza de noche, habiendo el proceso
durado sélo dos dias. Francisco Taverna se encargéd de

iversar lo acontecido (el rey habia reclamado & todos
ncipes de la cristiandad y al duque mismo), v en sus
declaraciones relaté mil patraias, entre ofras que su sefior
jamds consider$ al muerto sino como gentilhombre privado
y sibdito suyo, 4 quien habian llevado 4 Milén sus negocios

1. De modo que
rados el uno con

¢ dos hombres de naciones distinlas no son hombres compa-
el otro. Prinio, Nat. Hist., Vi, |

L 2
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particulares, afiadiendo ademds que no sabia que pertene-
igra 4 la casa del soberano, ni mucho menos que fuerasu
_ representante. El rey 4 su vez, acorralindole con diversag
objeciones y preguntas, y cercindole por todos lados, lle-
vole por fin al punto de la ejecucion, que se llevd 4 cabo,
como queda dicho, por la noche, y como4 escondidas, 4 lo
cual el pobre hombre, confundido por completo, respondis
para echdrselas de sencillote, que por respeto 4 su majes-
tad, €l duque no hubiera consentido que hubiese tenido
lugar durante el dia. Puede suponerse como fué cozido en
la trampa, habiéndoselas con un hombre de tan aguzado
olfato como Franciseo 1.

El papa Julio I envié un embajador al rey de Inglaterra
para impulsarle dla guerra contra el rey Francisco. Luego
que fué conocida su misioén, como ¢l rey de Inglaterra in-
sistiera en su respuesta sobre losobsticulos que veia para
disponer los preparativos necesarios con que combatir &
un soberano tan poderoso, el embajador replico torpe-
mente que él por su parte los habia pesado también ¥ se
los habia hecho presentes al papa. Por estas palabras, bien
ajenas 4 su mision, que no era otra que la de empujarle
desde luego 4 la lucha, el rey infirid lo que se corroboré
después, 6 sea que el embajador, por designio propio, era
un auxiliar de Francia. Advertido de ello el papa fuéronle
ug:ﬂiseadus todos los bienes y faltéle poco para perder la
vida.

CAPITULO X
DEL HABLAR PRONTO 0 TARDfO

No 4 todos fueron concedidos fodos los dones ; asi vemos
que entre los que poseen el de la elocuencia, unos tienen
la prontitud, facilidad y réplica tan oportunas, que en cual-
quiera ocasion estdn prestos 4 la respuesta; otros, menos
vivos, nunca hablan nada que antes no hayan bien medi-
tado y reflexionade. i

Asi como se recomienda 4 las damas los juegos y ejercicios
corporales que coutribuyen al acrecentamiento de su be-
lleza, si yo tuviese que aconsejar qué género de elocuencia
de las dos citadas conviene mas al predicador y al aboga-
do, entiendo que &l que no sea improvisador es mas apto
para orador sagrado, y que, al que por el contravio lo es,
conviene la abogacia. El orador sagrado dispone siempre
del tiempo necesario para preparar sus oraciones, y sus
discursos no son nunca interrumpidos; el abugado tiene
por necesidad que improvisar y ser apto para {a polémiea.
S1n embargo, en la entrevista del papa Clemente con el rey
de Francia, ocurrio que el seiior Poyet, hombre adiesirado
en el foro y tenido en gran reputacién como ahogado, reci-
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bio la comisién de pronunciar una arenga ante el papa, y
habiéndola bien premeditado de antemano (algunos dicen
que ya la traia redactada de Paris), el mismo dia que te-
nia que pronunciarla, el pontifice temié que el orador no
estuviese todo lo prudente que era menester y que pudiera
ofender 4 los embajadores de los demds principes que le
rodeaban; en esta creencia el papa mando al rey el argu-
mento del discurso que le parecia mds apropiado & las cir-
cunstanecias, y que era en fodo contrario al del discurso
arado por el sefior Poyet; de modo que la arenga de
ste fué ya initil y le era necesario pronunciar la otra, de
lo cual, sintiéndose inecapaz el abogado fué precisé que el
cardenal del Bellay hiciese de orador en la ceremonia. La
labor del ahogado es menos viable que la del predicador,
sin embargo de lo cual, tal es al menos mi opinion, encon-
tramos mejores abogados que predicadores, & lo menos en
Francia. Parece que es mas adecuada labor del espiritu la
improvisacion y el repentizar, y tarea mas apta del juicio
la lentitud y el reposo. Quien p nece mudo si carece
de tiempo para preparar su discurso y aquel 4 quien el
tiempo no procura ventajas de hablar mejor se encuentran
en igual caso.
“uéntase que Severo Casio hablaba mejor sin preparacion
una; que debia mis 4 la fortuna que a la actividad y di-
ligencia de su espiritu, y que sacaba gran partido cuando
le interrumpian. Temian sus adversarios mortificarle de
iedo que la a no duplicara la fuerza de su elocuen-
. Esta cualidad de algunos hombres la conozco yo por
eriencia propia; acompaiia siempre & aquellos que no
1 meditacion continuada, y en tales na-
e libremente v como jugando no se produce,
tampoco se alcanza por ningin otro medio. De algunos
ofros dec s que denuncian el aceite y la ldmpara, por

ta aridez y rudeza que la labor imprime en las partes

laboriosas del ingenio. Ademds de esto, el deseo de traba-

jar con acierto y el rec iento del espiritu, demasiado
en tensién y circunscrito en su empresa, hdcenle encon-
trar dificultades, como acontece cuando el agua pugna por
salir de un depdésito que ‘
uete de desaglie. A los que poseen aquella cualidad
‘es que no han menester estar conmovidos

or sus pasiones para llegar 4 la elocuen-

, como acontecia 4 (_;«L‘:iﬂ, pues tal estado seria dema-
siado tirante; tal género de elocuencia necesita que el
orador no sea agitado, sino mds bien solicitado; precisa
el ealor ; e las facultades se despierten por las ocasiones
wesperadas y for Esta elocuencia, abandonada 4 si
misma se arrastra y languidece; la agitacion constituye su
vida y su encanto. En la natural disposicion de mi espiritu
no me encuentro en mi elemento; lo imprevisto tiene mas

v no es bastante grande el
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f'ugerza que yo; la ocasién, la compaiiia, el tono mismo de
mi voz sacan mds partido de mi espiritu que el que yo en-
cuentro cuando i solas lo sondeo y ejercito. De modo que
en mi las palabras aventajan & los escritos, si esque puede
haber eleccién ni comparacién posibles en cosas de tan
poca monta. Suele acontecerme también que la inspiracién
nie favorece mas que el raciocinio. En ocasiones escribiendo
$e me escapa alguna sutileza (bien se me alcanza : insignifi-
cante al entender de otro, puntiaguda para el mio; l&eje-
mos tales distingos, cada cual habla del ingenio, segin la
fuerza del suyo), y luego no sé lo que con ella quise de-
¢ir ; 4 veces cualquiera otro descubre su sentido antes
que yo. Si suprimiera todas las frases en que tal me acon-
tece, apenas si dejaria ninguna transcrita. La casualidad
me hard ver luego claramente su alcance, generalmente
més claro que la luz del mediodia, y contribuird & que yo
mismo me asombre de mi incertidumbre.

CAPITULO X1
DE LOS PRONOSTICOS

Por lo que toca 4 los ordculos, mucho tiempo antes de la
venida de Jesucristo habian comenzado ya 4 caer en des-
crédito. Cicerén pretende busecar la causa de este decai-
miento, y dice: Cur isto moedo jam oracula Delphis, non
eduntur, non modo nostra @tate, sed jamdiu; ut nihil pos-
sit esse contemplius1? Pero en cuanto & los demds pronos-
ticos, que tenian por fundamento la anatomia de los anima-
les muertos en los sacrificios, y cuya constitucion interna,
segun Platén, dependia de los augurios que de ellos se al-
canzaban, al patear de las gallinas, al vuelo de las aves
(Aves quasdam... rerum augurandarum eausa natas esse
pulamus?), 4 los rayos, al curso de los rios (Multa cer-
nunt aruspices, multa augures provident, multa oraculis
deelarantur, multa vaticinationibus, mulfa somniis, multa
porientis?), y otros en que la antigiiedad fundamentaba la
mayor parte de las empresas que acometia, asi publicas como
Erivadas. nuestra religion los ha abolido. Quedan, sin em-

argo, entre nosotros todavia algunos medios de adivina-
; 160 por medio de los astros, los espiritus, las figuras cor-
| borales, los suefios y otras cosas; todos los cuales acreditan

1. ;Por qué cn nuestros dias, y aun antes, no se confia va en tales ordculos?
i Existe algo que se desdena lanto como el tripode de Delfos ? Cicendn, de
Divinat., 11, 57.

2. Crecmos que bay aves que nacen expresamente para servir al arte de
los angures. CIGERON, de Nal. deor., II, 64.
_ 3. Los arlispices ven muchas cosas; los augures prevén también un nimero
importante; muchos sucesos son anunciados por los ordculos y otros por los
adivinos, por los sueins y por los prodigios. CICERGN, de Naf. deor., 11, 65.
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\ la curiosidad furiosa de la humana naturaleza, que se pre-
Jocupa de las cosas venideras como si no tuviera bastante

{

{ con digerir las presentes:

Cur hane Libi, rector Olympi,
visum mortalibus addere curam
Noscant venturas ut dira per omina clades?
Sit ‘s::l.ai‘.ulm,'qu;)rin:.um.quc‘: p:;ra;; s'il ca’:“a l:uluri
Mens hominum fati § liceal sperare timenti 1.

Ne utile quidem est scire quid futurum sit; miserum
est enim nthil proficientem ange 2. He aqui por québ el
ejemplo de Francisco, marqués de Saluzzo, me parece muy
digno de consideracion: mandaba éste las tropas del rey
Francisco en Italia, y habia sido muy favorecido por nues-
tra corte y por el monarca, 4 quien debia la merced del
m:wquesado, que fué confiscado 4 su hermano. No teniendo
ocasion de cambiar de bando, y careciendo ademéds de ra-
26n para ello, la misma afeccion que profesaba al reyselo
impedia, se dejo influir tan fuertemente por los pronosti-
¢os que corrian por todas ]pa:-tes en provecho de Carlos V,
y en desventaja nuestra (hasta en Italia, donde estas pro-
fecias habian encontrado tantos crédulos, que en Roma
por esta creencia de nuestra ruina se perjudicaron nues-
tros fondos publicos), después de condolerse con frecuencia
ante los suyos de los males que veia cernerse sobre la co-
rona de Francia, y también ante sus amigos, se decidié &
cambiar de partido, en su dafio, sin embargo, sea cual fuere
la constelacién ti[uc hubiera contemplado. Pero condijose
cual hombre trabajado por pasiones encontradas, pues dis-
poniendo 4 su arbitrio de fuerzas y ciudades, teniendo el
ejército enemigo, que mandaba Antonio de Leyva, cerca
de él, y las tropas francesas sin la menor sospecha de
traicién, no perdimos, 4 pesar de todo, ni un solo hombre.
Sélo nos enajenaron la ciudad de Fossano, y eso después de
habérsela disputado durante largo tiempo.

Prudens (uluri temporis exitum
Caliginosa nocte premit deus;
Ridetque, si mortalis ultra
Fas trepidat.
» « « » « llle potens sui,
Lamtusque deget, cui licet in diem
Dixisse: Vix1; cras vel atra

Nube polum paler occupato
Vel sole puro 3,

{. ; Por qué, soberano maestro de los dioses, aiadiste 4 las desdichas de los
humanos esta triste inquietud ? ;, Por qué hacerles conocer mediante horrorosos
presagios sus desastres futuros? j Haz que nuestros males nos cojan de impos-
viso, que el porvenir sea desconocido para el hombre, y que éste pueda al menor
esper mbl | Lucawo, II, 4, 14

2. Nada con saber lo irremisible, pues es una desdicha atormentarse
en vano, CICE de Nat. deor., NI, 6.
jan por prudencia en la vscuridad mds tenebrosa los aconte~

2
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Lmtus in preesens animus, quod ultra est
Odesit curare 1

= v Fieh
C_.?S‘{:ngqx}gn los que creen en el principio signiente de
81_1;{,;{;:; .Sz{‘s?»_szc'riap;gofeaném-, ut et, si divinatio sit, dii
s it sint, 8it divinatio 2 : 4s razén dic
g 5 : vinafio 2. Con m4s razon dice
istis qui Iingqam avium intellignnt,

ex alieno jecore sapiunt quam ex suo,
audiendum quam auscullandum censeo 2.

_El tan celebrado arte de adivinacién de los toscanos
16 del modo siguiente. Un labrador que araba un cauna-
vi6 surgir de la tierra 4 Tages, semidids de rostro inl‘anltl")io
pero de senil prudencia. Cada cual acudié al lugar dol ha-
llazgo, y las palabras y ciencia del idolo qn“é\ cnéeml-'a-
ban los principios de adivinacion, fueron cnidadosam n’?
 recogidas y guardadas por espacio de muches siglos I’c?r lE=
que 4 mi toca, mejor preferiria gobernar mis actos p ?-
l_:(‘irs?lez'te de l?s dados que en virtud de patraiias éélll(‘j&%tlcc':
}_“.’J_‘Ii_fl.ll)!.: },U.E J,s't:lu_lqs se ha dejado siempre 4 la fortuna una
uena parte en la gobernacion de los negocios. Platén., e
su tratado de politica, achaca 4 aquélla la solucién de 111}'{1
chos casos importantes; quiere, entre otras cosas, que lloh:
matrimonios se hagan echando la suerte entre los bu l‘ur 2
da tanta importancia § csta eleceién fortuita, que ‘(; fona
que los hijos nacidos de matrimenios i]Onf‘iidJl,)Sl sean edu:‘

cados en el pais, y los nacidos de matrimonios malos scan

conducidos fuera. Si alguno de éstos mejora de condicion
puede reintegrirsele al pais, y si los buenos empeoran de
naturaleza, puede desterrirselos. A

I%ay uien estudia y comenta los calendarios para expli-
carse el presente y adivinar el porvenir; y diciéndolo L'L'}LIO
no es peregrino que enuncie la verdad y la mentira: quis
f\f”’l”{mi qui totum diem jaculans, non ai?quamlo col{f.ngct*
o los tengo por mas veraces porque alguna vez acierten.
5?1'1_3: Ir por mejor camino que hubiese una regla para
equivocarse siempre, pues 4 nadie se le ocurre tomar }l.t()l;l
de sus desdichas cuanto éstas son més ordinarias y fre-

y se rien'del mortal que lle
quicn eg dueno de si misme
Laerivide, que manana
0 mos conceda un dia sereno.

quien p1

con tristes

siguientes.
1. Un espiriti 1 Si 4R

porvenir. y e guardard bien de ingunietarse por el

A o la adivinaeid > di - -

ba“)g ;\;.l:v;nacmn_ Cicerd, de Divin., 1, 6. aeién, hay dioses; si hay dioses
. Por lo que toca a los que comprenden e 5

que consultan el higad _L_‘ shrtaol o nden el lenguaje de |

do yo que v ik
4

de Divin., 3, 59,

le las aves y & log
T que su propio raciocinio, entien
Pacuvio, epud Cic., de Dirin., 1, 6
2, alguna vez se ha de acertar. CiCERGN
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cuentes, y se decanta mucho lo que_por rara casnalidad se
adivina, porque esta circunstancia tiene mucho de rara, in-
creible y prodigiosa. Didgoras, sobrenombrado teo, Tes-
pondi6 del modo sicuiente, estando en Samot a al-
guien que le mostré en un templo muchas ofrendas 3
cuadros llevados por gentes que se habian salvado de un
naufragio : i 2

« Y qué pensiis ahora, dijéronle, vosotros que creeis que
los dioses menosprecian ocuparse de las cosas humanas,
;qué decis de tantos hombres salvados por su ayuda? —
s bien sencillo, contestd ; ahi no se ven sino las ofrendas
de los que se libraron; Jas de les que perecieron, que fue-
‘on en mayor nimero, no figuran para nada. »

Dice Ciceron, que solo Jendfanes, colofonio, entre todos
los filosofos que reconocieron la existencia de los dioses,
intentd desarraigar toda suerte de adivinacion. No es por
tanto peregrino que hayamos visto algunas veces en su
dafio & algunos espiritus elevados, detenerse en bagatelas
semejantes. Yo hubiera querido reconocer por mis propios
ojos aquellas dos maravillas: el libro de Joaquin, abad, ca-
labrés que predecia todos los papas venideros, asi como sus
nombres y fisonomias, y el de Leon, el emperador, que
predecia los patriarcas y emperadores griegos. Con mis

| propios ojos he tenido ocasion de advertir que en los tras-

/ tornos publicos, los hombres poco seguros de sus fuerzas,
se lanzan, como en otra supersticion cualquiera, & buscar
en el cielo la causa de su mal por acciones reprochables;
y son tan peregrinamente dichosos, que de la propia suer-
te que los espiritus agudos y ociosos, los gue estin dota—
dos del arte sutil de acomodar misterios y de descifrarlos,
serian capaces de encontrar en los escritos cuantas deas
apetecieran, pues facilita maravillosamente tal designio el
lenguaje obscuro, ambiguo y fantistico de la jerga profé-
tica. al cual sus autores no dan ningun sentido claro &
fin de que la posteridad pueda aplicarle el que mejor la
acomode.

El demonio de Sécrates era acaso un cierto impulso de
su voluntad que se apoderaba de él sin el dictamen de su
raciocinio; en un alma tan bien gobernada como la de este
filosofo, y tan depur por el no interrumpido ejercicio
de la templanza y la virtud, verosimil es que tales inclina-
ciones, aunque témerarias y severas, fueran siempre impaor-
tantes y dignas de llegar al fin. Cada cual siente en si mis-
mo alzin amago de esas agitaciones 4 que da margen un
unpulso pronto, vehemente y fortuito. A tales impulsos doy
yo més autoridad que 4 la reflexion, y los he experimentado
tan débiles en razon y violentos en persuasion y disuasion,
como frecuentes eran en Soerates; por ellos me dejo lle-
var tan util y felizmente que podria decirse que encierran
algo de la inspiracién divina.
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CAPITULO XII
DE LA FIRMEZA

La ley de resolucion y firmeza no nos ordena que deje-
mos de evitar, en tanto que de nuestras fuerzas dependa, los
males y desdichas que nos amenazan ni por consiguiente
que abandonemos eﬂ temor de que nos sorprendan ; muy al
contrario, todos los medios licitos para librarnos de nues-
tros males son, no solamente permitidos, sino también lau-
dables. La constancia consiste principalmente en soportar
4 pie firme las desdichas irremediables. Por manera que
no hay esfuerzo alguno que no encontremos excelente si
nos sirve para preservarnos del golpe que nos amenaza.

Algunos pueblos belicosos apelaban en los combates 4 la
fuga como principal ventaja, volviendo la espalda al ene-
migo con mds peligro para éste que haciéndole frente:
los turcos tienen algo de esta costumbre. Sécrates en un
didlogo de Platén se burla de Laches, quien defendia el
valor diciendo « que consistia en mantenerse firme en su
puesto contra el adversario ». ; Pues qué, repone el filosofo,
seria acaso cobardia derrotar al enemigo dejiandole un lu-
gar? y apoya su dicho con la autoridad de Homero, que
alaba en Eneas la ciencia de huir. Y como Laches, volvien-
do de su acuerdo, reconoce tal costumbre en los escitas y
generalmente en las fuerzas de caballeria, Socrates alega
4 su vez el ejemplo de la infanteria lacedemonia, nacion
hecha mds que ninguna 4 combatir & pie firme, que en la
jornada de Platea, no pudiendo conseguir abrir la falange
persa, deliberd desviarse y permanecer atras, para simular
asi una falsa huida y conseguir romper v disolver las fuer-
zas persas, persiguiéndolas, estratagema que les vali6 la vie-
toria.

Refiérese de los escitas que cuando Dario fué & subyu-
garlos hizo al rey de los mismos muchos reproches porque
le veia retroceder ante él evitando asi un encuentro. A lo
cual repuso Indathyrses, que asi sellamaba el monarca, que
no procedia asi por temor & Dario ni 4 hombre viviente,
sino que aquélla era simplemente la manera de marchar
de su ejército, puesto que no tenfa tierras cultivadas, ciuda-
des ni casas que defender, ni de que el enemigo pudiera
apoderarse; pero que si tanta era su voluntad de atacarle.
que se aproximara para ver de cerca el sitio de sus anti-
guas serulturas, y que alli tendria con quien entenderse &
sus anchas.

Sin embargo, en los cafioneos es_peligroso moverse del
lugar que se ocupa por el temor del disparo, tanto mds
cuanto que por la violencia yrapidez lo tenemos por inevi-
table; y mas de uno hubu que por haber alzado la mano ¢
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bajado la cabeza, hizo reir por lo menos 4 sus compaieros.
No obstante, en Ja expediciéon 4 Provenza que contra nos-
otros emprendié el emperador Carlos V, el marqués de
Guast, hallindose reconociendo la villa de Arlés y habien-
do abandonado el abrigo que le proporcionara un molino
de viento, 4 favor del cual se habia aproximado, fué adverti-
do por los sefiores de Bonneval y por el senescal de Age-
nois, que se paseaban por las arenas, quienes le mostraron
al sefior de Villiers, comisario de la artilleria, el cual le
apunt6 y dispard con tanto acierto una culebrina, que sin
que el marqués viese que disparaban contra él se eché &
un lado, gracias 4 lo cual no fué herido. Algunos afios an-
tes, Lorenzo de Médicis, duque de Urbino, padre de Catali-
na, en ocasién que sitiaba 4 Mandolfo, plaza de Itala, si-
tuada en las tierras que llaman del Vicariado, viendo po-
ner fuege 4 una pieza que se hallaba frente 4 él, tuvo el
buen acuerdo de agacharse; de no haberlo hecho asi, el
disparo que le paso rozando por la cabeza, le hubiera dado
en el vientre. A decir verdad, yo no creo que estos movi-
mientos sean reflexivos; pues §qué materia de reflexion
yuede haber en Ja mira alta 6 baja en cosa tan instantdnea?
fayor razon hay para creer que la fortuna favorece el es-
panto unas veces, pero otras con los movimientos del cuer-
po mds bien se recibe el disparo que se evita. Yo no puedo
remediarlo: si el ruido de un arcabuzazo hiere de impro-
viso mis oidos, me estremezco, lo cual he visto que acon-
tece 4 otros que son mds valientes que yo.

Los estoicos no entienden que el alma de sus discipulos
ueda dejar de resistir 4 las primeras visiones y fantasias que
F:l asaltan; consienten que como ante una sujecion natural,
se sobrecoja por ejemplo ante la tempestad del cielo, 6 de
un edificio que se derrumba, hasta la palidez y la contrae-
¢ién; y lo mismo ante las otras pasiones, siempre y cuando
que el juicio permanezca salvo y entero, y que su razén
permanezca intacta, sin alteracién alguna, sin prestar nin-
gun albergue al sufrimiento ni al espanto. En cuanto al que
no es filésofo acontece lo mismo en la primera parte, pero
diversamente en la segunda, pues la impresion que las
pasiones procuran, de ningin modo es en él superficial,
sino que va penetrando hasta el lugar donde la razon se en-
cuentra, infecciondndola y corrompiéndola; juzga al tenor
de las pasiones que le trabajan y sus acciones se confor-
man con ellas. Ved de un modo concluyente cudl es el es-
tado del estoico:

Mens immota manet; lacryme volvuntur inanes &,

El peripatético no se libra de las perturbaciones, pero las
modera.

1. Llora, mas su espiritu [ “rmanece Inalterabl ). Eneida, IV, 449,
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CAPITULO XIII
CEREMONIAS DE LA ENTREVISTA DE REYES

No hay asunto per insignificante que sea que no mereczca
figurar en esta rapsodia. En nuestros usos ordinarios de la
vida seria falta de cortesia, tratindose de un igual y mds
todavia tratindose de un superior, no encontrarse en su
casa cuando aquéllos nos anunciaron de antemano visitar-
nos. La reina de Navarra advierte & este proposito, que es
faltar & la buena usanza el que un noble abandone su
casa, como suele hacerse con frecuencia, por anticiparse 4
quien va & visitarle por grandes titulos que éste tenga, y que
es mis respetuoso y urbano esperarle para acogerle, aunque
no fuese mdis que por temor de equivocarse de camino, ¥
que basta con acempafiarle cuando acabé su visita. Yo sue-
lo olvidarme de ambas cosas, que tengo por vanos oficios,
¥y en mi hago cuantas economias me son posibles en
lo tocante 4 formulas y ceremonias. Si alguien se ofende,
me resigno. Mejor es que yo le ofenda una vez sola, que
yo lo sea todos los dias, lo cual fuera una perpetua suje-
cion. jPara qué entonces evitar la servidumbre palaciega
si uno la lleva 4 su propio asilo? Es también una preserip-
cién recibida en todas las juntas que & los miembros me-
nos imporiantes corresponde hallarse los primeros en el
lugar designado, con tanta mas razon cuanto que 4 los de
mayor categoria corresponde hacer esperar.

No obstaute, en la entrevista del pontifice Clemente y del
rey Franecisco, en Marsella, éste ordené todos los requisites
necesarios para el recibimiento y se alejo de la ciudad,
dejaudo asi al papa des 6 tres dias para que efectuase sa
enirada, antes de que el propio soberano se encontrara
junto 4 _f},i. Del propio mado, enando el papa y el empera-
dor celebraron una entrevista en Bolonia, ¢l segundo did
lugar & aquél para que se hallase el primero, llegando el
emperador después de él. Es costumbre generalmente acep-
tada en las entrevistas de tales principes, que el de mayo=
res prendas se encuentre antes que los demds en el lugar
sefialado, aun tratindose de la propia casa del mismo en
que la reunion tiene lugar, ypara ello se fundan en que tal
proceder testifica que es el de mayor categoria 4 quien los
inferiores van 4 buscar, saliéndoles al encuentro.

No ya cada pais, sino cada ciudad y cada profesion tienes
usanzas y ceremonias que les son peculiares. Yo he side
en mi nifiez educado con todo esmero y he vivide siempré
en la buena sociedad ; no desconozco, por tanto, las leyes
de la cortesia francesa y hasta podria ensefiarlas. Me gusi
practicarlas y seguirlas, pero no tan servilmente que mi vida
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v costumbres padezcan per ello: hay formulas penesas que
deben dejar de practicarse por discrecion, mas nunca por
ignorancia; en este caso no se es por ello menos urbano.
He conecido muchos hombres descorteses por su excesode
cortesania, & quienes el ser demasiado formulistas hacia
importunos por todo extremo.

Por lo demas, es un conocimiento muy util ‘el del trato
de gentes. Como la belleza y la gracia, nos hace ganar, des-
de luego, las simpatias de los demis, yasi nos adiestra por
el ejemplo de los otros, como nes consients producir el

Nnuasiro.
CAPITULO XIV

DEL CASTIGO POR OBSTINARSE SIN FUNDAMENTO EN LA DEFENSA
DE UNA PLAZA

La valentia, como todas las demés buenas prendas, tiene
sus limites ; traspuestos éstos, el hombre se encuentra en
mal camino, de tal suerte, que un exceso de valor conduce
4 la temeridad, obstinacion y locura & quien no conoce los
linderos del bien obrar, no faciles, en verdad, de preci-
sar. Nace de este principio la costumbre de castigar en
nuestras guerras, 4 veces con la muerte, 4 los que se obs-
tinan en defender una plaza que, segin los principios de
la cieneia militar, debe ser abandonada. Si tal costumbre
no se practicara, la impunidad de la accién fuera causa de
aue cualquier bicoca ! bastase d deiener un ejéreito.

“El condestable de Montmerency en el cerco de Pavia es-
tuvo encarcado de atravesar el Tesino para instalarse en
los barrios de San Antonio; oponiase & la realizaeién de la
orden una torre con gente armada que habia en el extre-
mo del puente, y que se defendié obstinadamente hasta la
derrota. El condestable hizo ahorcar 4 todos los que se
hallaban dentro de la fortaleza. Después de este hecho, el
propio condestable acompafiando al delfin en el viaje que
bste llevo 4 cabo del otro lado de la frontera, habiéndose
apoderado por la fuerza de las armas, del castillo de Vi-
llane, todo lo que guardaba la fortaleza fu¢ destruido por
la furia de sus soldados, menos el capitin y el ensefia, i
quienes hizo ahorcar y estrangular por su obstinacién.
lIzual conducta siguié el capitin Martin del Bellay, siendo
gobernador de Turin, en esta misma ciudad: el capitan
San Bony y todas sus gentes fueron muerltos en la toma de
la plaza. ‘

r'q a idea del valor 6 cobardia del lugar se juzgan
por la estimacién y contrapeso de las fuerzas sitiadoras
(pues tal haria cuerdamente frente 4 dos culebrinas, que

4. Fortificacién pequeda y de poca defensa. DIC. DE LA ACAD.




